
6. aprila. Neka poglavitna naloga vsakemu, posebno pa 
mlademu učitelju j e , da si vstanovi p r a v i z n a č a j . U č i t e l j 
s t o r i v e č s t e m , k a r j e , k a k o r p a s t e m , k a r ve in 
z n a . V tej reči naj huje greše nektere učiteljske pripravšnice, 
ktere nastopnim učiteljem vse kažejo, le tega ne, kar jim je 
naj potrebneje, namreč, da bi jim vterdile p r a v i z n a č a j , 
brez kterega ne shaja noben pošten človek, naj menj pa uči­

telj in odgojnik v sedanjem času. 
7. aprila. Moje geslo j e : V s e za B o g a in d o n i o ­

v i n o". 
8. aprila. Danes sem v neki slovniški knjigi bral, kako 

različne ljudstva poprašujejo, k a k o j e komu. Stari C i c e r o 
je začenjal svoje pisma: „Si vales, bene est; ego valeo". To 
se pravi: ..Kako se imaš? če se ti dobro godi, je prav; jaz se 
imam dobro". Ako pa se to poslovenja po pervem viru, se 
reče: „Kako si močan? če si močan" i. t. d. Moč in osebna 
hrabrost j e pri Rimcih naj več veljala, ker so bili vojaško ljud­

stvo. — Francozi vprašajo: „Comment vous portez­vouz?" To 
se reče od besede do besede: „Kako se nosite (deržite)?" Če 
kdo ni popolnoma zdrav, ali če ga kaka druga nadloga tare, se 
ne more ravno nositi. Iz tega se vidi, koliko Francozi gledajo 
na vnanje obnašanje. — Anglež ima malo besedi, in pravi: 
„How do you do?" To se pravi po naše: „Kako j e kaj kup­

čija?" To kaže, kako j e Anglež vez zamaknjen v tergovstvo 
in obertnijstvo. Ce se mu le kupčija dobro odseda, mu je vse 
prav. — Ko premišljujem take različne misli in značaje, se ni­

Iz dnevnika nekega starega učitelja. 



kakor ne čudim, zakaj je tudi med posamnimi ljudmi kolikor 
glav, toliko misel. 


